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	免费电话：400 883 4444



TEXTILE TESTING APPLICATION(纺织品测试申请表)

	Applicant (申请单位，中文):
	
	Post Code  (邮编):
	

	Applicant (申请单位，英文):
	
	注：请用英文正确填写单位名称

	Address (地址，中文):
	
	Tel (电话):
	

	Contact Person (联系人):
	Cell phone (手机)：
	Fax (传真):
	Email(电子邮件):

	Sample Description  (样品描述):

	Sample Name（样品名称）
	
	Model（型号）
	

	Colour( 颜色):
	
	Composition(成份):
	

	Style No.(款号):
	
	Order No.(订单号):
	

	L/C No.(信用证号):
	
	Manufacturer(生产厂商):
	

	End Uses(最终用途):
	
	Exported to(出口目的国):
	

	Buyer(买主):
	
	No. of Sample( 样品数):
	

	Care Instruction (使用须知标签)
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	*Care instruction should be indicated if applying for dimensional stability, colourfastness to washing or appearance retention test. (如申请尺寸稳定性，皂洗牢度或外观持久性测试请务必注明标签指示。)
*对于尺寸稳定性测试洗涤后是否熨烫，除用符号表示外，请在方框内打 (说明：( 需熨烫  ( 不需熨烫

	Test Required: please (() as appropriate.(请在所需测试项目前打(，或在空白栏中填写所需测试的项目)

	Dimensional Stability (尺寸稳定性)
	Physical   (物理性能)
	Chemical (化学性能)

	( Washing (水洗):   ((1       ((3
	( Tensile Strength (拉伸/断裂强度)
	( Fibre Content (成份分析)

	( Dry cleaning (干洗) 
	( 1 inch            ( 2 inch
	(pH Value (pH值)

	Color Fastness (染色坚牢度)
	( Tear Strength (撕破强度)
	( Formaldehyde Content (甲醛含量)

	( Washing (皂洗)
	( Seam Slippage (接缝滑移)
	( Nickel Release (金属附料镍的释放度)

	( Perspiration (汗渍)
	( Seam Strength (接缝强度)
	( Spot test ( Coating ( Without Coating

	( Water (水渍)
	( Bursting Strength (顶破强度)
	( AZO Test (偶氮测试)

	( Dry Cleaning (干洗)
	( Abrasion Resistance (耐磨牢度)
	( PCP (五氯苯酚)

	( Actual Laundering (实际洗涤)
	( Pilling Resistance (抗起毛球性)
	( Heavy Metal (重金属)

	( Light (光照)
	Construction(组织性能)
	( Chromium (VI) (六价铬)

	( Rubbing/Crocking (摩擦)  ( Dry           ( Wet
	( Yarn Count (纱线密度/纱支)
	

	( Chlorine Water (氯水) （Swimming-pool water）
	( Fabric Weight (织物重量)
	Accessories Test (辅料测试)

	( Chlorine Bleach (氯漂)
	( Threads Per Unit Length (织物密度)
	( Zipper Strength (拉链强度)

	Appearance Retention (外观稳定性)
	Functional (功能性)
	( Durability of Zipper (拉链耐用度)

	( Washing (水洗):   ((1        ((3
	( Air Permeability (透气性)
	( Attachment of Snap (纽扣紧固性)

	( Dry Cleaning (干洗)
	( Water Vapour Permeability (透湿性)
	

	
	Water Repellency (防水性能)
	Other Testing (其它项目)

	( Flammability (燃烧性能)
	( Spray Rating (泼水)
	

	( Care Instruction (水洗方法验证/建议)
	( Rain Test (雨淋)
	

	
	( Hydrostatic Pressure Test (静水压)
	

	Standards/Methods used  (采用标准/方法):
( ISO     ( AATCC/ASTM       ( AS       ( BS     ( DIN      ( JIS       ( CAN-CGSB        ( GB       ( Others (please specify) :_________

	Service Required: ( Regular (6 working days)  ( Express (4 working days)  ( Double Express (3 working days)  ( Emergency

     (服务种类)              (常规：6个工作日)                  (加急：4个工作日)              (特快：3个工作日)                
      (紧急：2个工作日) 

	If necessary, some of above tests will be subcontracted to other laboratory. (如有必要，上述部分项目分包至其他实验室测试)   

	( English Report (英文报告)    

( Chinese Report (中文报告)
	Return Sample Requirement:
( 还剩余样品

( 还测试样品
* 所有样品本实验室将保留一个月，如需延长保留期限，本实验室将收取存储费。

	We apply the above tests and agree all the terms and condition listed on the reverse page.

我们申请做以上测试并同意申请表背面所列的所有条款。

Authorized Signature and company Chop (申请人签名及盖章)
Date (日期):


以下由实验室填写Assigned by lab：
	测试标准

Test Standard
	
	测试周期

Test Period
	

	分包说明

Subcontract Description
	□ 无Without   □有With
分包信息Subcontract Info：

	其他特殊说明
Otherwise Description
	□ 无Without   □有With

分包信息Subcontract Info：


	测试费用

Test Price
	
	委托编号

Applicant No.
	


样品信息Sample Info
	样品名称Sample Name
	
	型号Model
	
	数量

Quantity
	

	来样方式

Sampling Method
	
	快递单Express No.
	
	样品

状态

Sample State
	□ 完好Good   □ 损坏Damaged

	技术数据

Technical Data
	

	有无样品特殊贮存方式或其他

With or without special mode of  storing sample or others
	

	样品编号

Sample No.
	
	受理人/日期

Receiving Person / Date
	


服务条款Terms of Service
	浙江莱德标准技术有限公司(以下简称"本公司")替客户进行所需测试时，当根据以下的条款进行，惟本公司亦保留拒绝接受任何客户有关测试的委托，并毋须给予任何理由：

1. 本公司只为委托方(以下简称"该客户")提供服务。 除非获得该客户的授权，任何人没有权利向本公司给予任何指示，尤其有关该测试的范围、报告及证书的送达方面。

2. 所有须接受测试的物资、设备及其它财产皆须由该客户自资及根据本公司的规定送达至本公司。 当有关的测试完成后，该客户被本公司要求时，须自行提取有关物资或设备。 无论在任何情况下若该客户未能于测试报告的签发日期起计的30日内提取有关物资或设备(若该物资属易消耗性质，例如食物及水的样本，有关时限则为7日)，本公司可以酌情弃置该物资或设备及毋须赔偿该客户。

3. 该客户在本公司提供服务前或正在提供服务时，须遵守以下条款：

(a) 提供及时的指示和足够的资料，务求令本公司能提供有效的服务；

(b) 在本公司的要求下，提供任何设备及人员，让本公司能有效地提供服务；

(c) 采取所有必须的行动，以消除或补救任何会阻碍本公司提供服务的事物；

(d) 预先通知本公司有关该样本或进行测试时所涉及的真确或潜在危险；

(e) 为本公司的员工或代表提供所有必须的通行，确保本公司能有效地提供该客户所需的服务；

(f) 在本公司提供该服务期间，确保在本公司提供服务的有关环境、地点及其装置的安全措施已经执行；

(g) 无论本公司已否发出测试报告或证书，该客户须充分履行其与其他方所签订的合同(如销售合同)的责任，否则本公司毋须向该客户承担任何责任。

4. 在本公司接受该客户委托的前提下，本公司将会发出测试报告及证书，在该客户的委托范围内呈报本公司的意见；惟本公司毋须在该客户的委托范围以外呈报任何事实。

5. 本公司是被该客户不可撤换地授权以本公司的酌情方法送达测试报告或证书予该客户所指定的或由本公司根据实际情况、行业习惯、习性或是一般做法而决定的其他方。

6. 本公司将以保密的方法处理及签发有关测试报告予该客户。在未得本公司的同意下，该测试报告不得作全部或部份翻制，或作宣传或其它未经本公司许可的用途。 当该客户从本公司收到有关测试报告后，可以展示或传送该测试报告或由本公司所制定该测试报告的核证版本予其顾客、供货商或其它直接有关人士。 在不影响第(7)条款的前提下，除非被有关政府机构、法律或法庭命令所要求， 本公司在未经该客户的同意前，将不会与其他方就测试报告的内容进行任何讨论、书信的往来或透露。

7. 除非该客户在递交申请书时以书面反对，本公司将有权透露有关测试的文件及/或档案予任何第三者认证/认可机构作审核或其它相关用途。 本公司无须因透露文件及/或档案的内容负上任何责任。

8. 假若该客户准备利用本公司所签发的测试报告在司法或仲裁程序上，该客户于呈交样本予本公司作测试前必须明确阐述此用途。

9. 除非本公司的确进行抽样测试及于有关测试报告内阐明此项事实，该测试报告只适用于已被测试的样本，而不适用于大量额度的有关货品。

10. 任何记载该客户与其他方相互关系的文件(如销售合同、信用状、运载证明书)，本公司一慨视为纯粹资料，将不会影响本公司接受该客户所委托的服务范围或责任。

11. 假若该客户并未指定该测试所应用的测试方法或标准，本公司将会自行选择适当的方法或标准；有关该测试方法的资料可以从本公司取得。

12. 在本公司或其它进行测试的地方或在往返本公司与该进行测试地方的期间，假若物资、设备或财物发生任何损失或损坏，无论是否由于本公司的职员、代理或独立承包商的任何行为、疏忽或失职所造成，本公司的职员、代理或独立承包商皆毋须负上任何法律责任及不会遭受任何追讨。

13. 本公司对由于利用本公司所签发的任何测试报告或通讯内的资料而造成的损失，慨不会承担任何责任。
	14. 在不影响第(11)和第(12)条款的前提下，本公司就任何损失所承担的赔偿总额将不会超过与该追讨有关的本公司可收取服务费用的5倍；本公司的赔偿责任亦绝对不会包含任何该客户的间接、特殊或后果性的损失。
15. 假若本公司被任何非本公司能控制的因素导致未能提供该测试服务，而该测试服务亦已备受委托或有关协议已经协议，该客户仍须向本公司支付以下费用：-

(i) 所有本公司已付的与该测试服务有关的费用及支出；

(ii) 与本公司已经提供的测试服务成比例的部份已协议的该测试服务费用或佣金；同时本公司毋须继续承担有关该测试服务中尚未完成的部份或全部责任。
16. 除非有关追讨是在与该追讨有关的本公司所提供服务的日期起计的一年内提出，或是由本公司应该提供服务的日期起计的一年内提出，本公司将毋须就该追讨负任何赔偿责任。

17. 该客户同意本公司并不纯因与该客户建立合约关系或提供测试服务而代替该客户承担向其他方的责任。 此外，本公司并非是保险承保人或担保人，将不承担有关的任何责任。

18. 就其他方提出任何追讨本公司、雇员、代理或独立承办商有关本公司提供或未能提供测试服务的任何损失或支出，而与该测试服务有关的追讨总额超过第(13)条款所订的赔偿限额，该客户须赔偿予本公司上述追讨总额超出第(13)条款所订的赔偿限额的差额。

19. 假若该测试报告被不适当地运用，本公司将会保留权利撤回该测试报告，及采取任何适当的措施。

20. 本公司接纳某样本进行测试是建基于肯定的基础，即该客户将不能利用该测试报告于任何针对本公司的法律行动。

21. 本公司接纳及存盘某样本是建基于肯定的基础，即该样本已经被该客户投保或承担由于本公司在分析或处理该样本期间发生的火灾、盗窃或任何损失，并且不能向本公司或其职员、代理或独立承包商追讨任何损失。

22. 假若该客户的要求令致有关该样本的测试须于该客户或任何第三方的实验室进行，则本公司只会代为传送有关该测试的结果，对其准确性慨不负任何责任。 如本公司只可证明该客户或任何第三方的实验室已进行有关测试，则本公司只可确认某正确的样本已经被测试，而毋须为该测试的准确性负任何责任。

23. 假若本公司于提供测试服务的过程中需要未可预计的额外时间或支出，则本公司可以根据该基础向该客户收取额外的费用。

24. 本公司在提供测试服务期间所衍生的任何报告、证书或其它物资，其相关的所有法律产权(包括知识产权)，皆由本公司所拥有。

25. 该客户应于本公司所发出的以书面同意的特定日期内准时支付有关该测试的所有费用，否则该客户需要支付本公司发票日期起计至实际付款日期的利息。 该客户亦须支付本公司用于追讨该笔欠款的所有费用，包括法律费用。

26. 当本公司收到该客户的请求，本公司可以电子媒介传递有关测试服务的结果，但该客户应注意，电子媒介传递不能保证其所含资料不会流失、延缓或被其他方截取。 对于电子媒介传递导致其所含的任何资料出现泄露、差误或遗漏，本公司将不会负任何责任。

27. 在有需要情况下，本公司可以将全部或部份测试项目（服务项目）对外分包给合格测试机构（合作机构）进行测试或服务，如申请人在提出服务要求时未有提出对上述的反对，我公司将被视作同意上述本公司的安排。

28．试验后样品的安全和电磁兼容等性能已被严重破坏，委托方承诺不得重新使用或继续销售、检测过程中对样品产生的损伤，实验方不承担责任。

29. 本公司根据有关该客户所需的测试服务的个别情况，保留在上列所有普通条款上再增加特别条款的权力﹝此第(27)条款在该客户接获本公司的有关通知方生效﹞。

30. 以上的服务条款在本公司所在地履行。 

















全国免费服务电话：4008834444

地址: 浙江省杭州市经济技术开发区十一号大街南160号  310018   电话: 0571- 86434444/1001   传真: 0571-87906666  28024444 



